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Since what Solomon says, though contrary to 
the common opinion, is certainly true, that 
sorrow is better than laughter, and it is better to 
go to the house of mourning than to the house 
of feasting; and, to do this, we must compose 
ourselves and resolve to weep with those who 
weep. Though Jeremiah’s country had been 
very unkind to him, and though the ruin of it… 
had been both a proof that he was a true prophet,  and 
a punishment of them for falsely prosecuting him; 
which might have tempted him to rejoice in it, yet he 
sadly lamented it – Matthew Henry. 

This lament over JERUSALEM serves as warning to 
all major cities: DC, LONDON, PARIS, BRUSSELS, 
ROME, BEIJING, TOKYO, RIYADH… and all the 
others. Ancient scholars agree, prophet Jeremiah 
wrote this lament; each chapter is divided into 22 
verses following the Hebrew alphabet; the principal 
question repeatedly asked in this grand death dirge 
is:  

How long! Moses already answered that: until 

destroyed are all the places where the nations served 
their gods, on the high mountains, on the hills, and 
under every green tree; until altars are torn down, 
pillars are dashed in pieces, and their name is 
destroyed out of that place – Deuteronomy 12; they had 
an assignment, so did these blessed people, chosen 
by God do it? Let us find out…  

The Destruction of Jerusalem, 

1 How the LORD covered the daughter of 

Zion with a cloud in His anger, and threw 

down from heaven to the earth the 

beauty of Israel , and did not remember 

His footstool in the day of His anger!/ or this 
could read:  the beauty of the one ruled by God 
but they ignored God, and did not seek to learn 
His word and His ways.                          
The LORD Has Destroyed Without Pity, 

Ya que lo que dice Salomón, aunque contrario a 
la opinión común, es ciertamente cierto, que el 
dolor es mejor que la risa, y es mejor ir a la casa 
del duelo que a la casa del banquete; y, para 
ello, debemos componernos y decidir llorar con 
los que lloran. Aunque el país de Jeremías había 
sido muy cruel con él, y aunque su ruina ... había 
sido tanto una prueba de que era un verdadero 

profeta como un castigo para ellos por enjuiciarlo 
falsamente; lo que podría haberlo tentado a 
regocijarse en él, pero lamentablemente lo lamentó: 
Matthew Henry. 

Este lamento por JERUSALÉN sirve de advertencia a 
todas las ciudades importantes: DC, LONDRES, PARÍS, 
BRUSELAS, ROMA, BEIJING, TOKIO, RIYADH… y todas 
las demás. Los eruditos antiguos están de acuerdo, el 
profeta Jeremías escribió este lamento; cada capítulo está 
dividido en 22 versículos siguiendo el alfabeto hebreo; La 
pregunta principal que se hace repetidamente en este gran 
canto fúnebre es: 

¡Cuánto tiempo! Moisés ya respondió que: hasta 

que sean destruidos todos los lugares donde las 
naciones sirvieron a sus dioses, en los montes altos, en 
las colinas y debajo de todo árbol verde; hasta que los 
altares sean derribados, las columnas sean destrozadas, 
y su nombre sea destruido de ese lugar - Deuteronomio 
12; tenían una asignación, entonces, ¿la hicieron estas 
personas bendecidas, elegidas por Dios? déjanos ver 

La destrucción de Jerusalén, 

1 ¡Cómo cubrió el Señor a la hija de Sion 

con una nube en su ira, y arrojó del cielo a 

la tierra la hermosura de Israel, y no se 

acordó del estrado de sus pies en el día de 

su ira! / O esto podría decir: la hermosura del 
uno regido por Dios, pero ignoraron a Dios y 
no buscaron aprender Su palabra y Sus 
caminos. 
El SEÑOR ha destruido sin piedad, 
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2 With no mercy The LORD swallowed 

up all the residents of Jacob. In His 

wrath, He demolished the fortified cities 

of Daughter Judah; He brought them to 

the ground: and ruined the kingdom 

and its princes / treating it all as common. 

3 In His fierce anger, He cut off every 

horn of Israel: He withdrew His right 

hand in the presence of the enemy, and 

blazed against Jacob like a flaming fire 

consuming everything. 

4 He bent His bow like an enemy: His right 

hand positioned like an adversary, and 

killed everyone who was a delight to the 

eye, pouring out His wrath like fire on the 

tent of  Daughter Zion. 

5 The LORD is like an enemy; He 

swallowed up Israel. He swallowed up 

all its palaces and destroyed its fortified 

cities. He multiplied mourning and 

lamenting in Daughter Judah. 

6 He violently wrecked His Tent as if it 

was a garden shed, destroying His place 

of assembly:  

and the LORD caused the solemn feasts 

and sabbaths to be forgotten in Zion / 
the 3 last days are still forgotten in the 
assembly, among those who claim they are 
ruled by God, 

and in His fierce anger, He despised both 

king and priest / the civil and religious leaders 
in this capital city were loathsome… they are 
persona non-grata; they are not welcomed. 

2 Sin misericordia, el Señor destruyó a 

todos los habitantes de Jacob. En su ira, 

demolió las ciudades fortificadas de la 

hija de Judá; Los derribó y arruinó el 

reino y sus príncipes / tratándolo todo como 
común. 

3 En el ardor de su ira, cortó todos los 

cuernos de Israel: Retiró su mano 

derecha en presencia del enemigo, y 

prendió fuego a Jacob como fuego 

ardiente que lo consume todo. 

4 Echó su arco como un enemigo: su diestra 

se posicionó como un adversario, y mató a 

todo el que era un deleite a la vista, 

derramando su ira como fuego sobre la 

tienda de la hija Sion. 

5 El Señor es como un enemigo; Se tragó 

a Israel. Se tragó todos sus palacios y 

destruyó sus ciudades fortificadas. 

Multiplicó el duelo y el lamento en la 

hija de Judá. 

6 Destrozó violentamente su Tienda 

como si fuera un cobertizo de jardín, 

destruyendo su lugar de reunión: 

y el Señor hizo que las fiestas solemnes 

y los sábados fueran olvidados en Sion / 
los 3 últimos días todavía están olvidados en 
la asamblea, entre los que dicen ser regidos 
por Dios, 

y en Su feroz ira, despreció tanto al rey 

como al sacerdote / los líderes civiles y 
religiosos en esta ciudad capital eran repugnantes, 
son persona non-grata; no son bienvenidos. 
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7 The LORD rejected His altar, He disowned His 

sanctuary, He handed the walls of her palaces 

to the enemy. They raised a shout in the house 

of the LORD as on the day of a solemn feast / 
knowing without sacrifice, there is no forgiveness of sin; 
and the enemy shouted in triumph,  

8 The LORD determined to destroy the wall of 

Daughter Zion: He stretched out a measuring 

line, He did not restrain His hand from 

destroying. He made the ramparts and walls 

grieve; together they waste away. 

9 Her gates have sunk to the ground; He 

destroyed and broke the bars on her gates; her 

king and her leaders live among the nations: 

instruction in law is no more. Her prophets 

receive no vision from the LORD  / they could not 
secure her;  which means lawlessness abounds – not a 
surprise. 

10 The elders of Daughter Zion sit on the 

ground in silence: they throw dust on their 

heads; they dress in sackcloth / the citizens are 
humiliated: the virgins of Jerusalem bow their 

heads to the ground. 

The Author’s lament, 

11 My eyes are tired with tears, my guts are 

troubled. My heart is poured out on the 

earth, because the destruction of the city of 

my people; children and infants faint in its 

streets. 

12 They ask their mothers, Where is grain and 

wine? As they faint like the wounded in the 

streets of the city, as their life pours in the 

arms of their mother / the littlest ask, is there 
something to eat or drink? We have a friend from 
another country, who grew up with a mom who often 
said to her kids, we might not have food today, but 
maybe tomorrow.  

7 El Señor rechazó su altar, repudió su 

santuario, entregó los muros de sus palacios al 

enemigo. Gritaron en la casa del Señor como 

en el día de una fiesta solemne / sabiendo que sin 
sacrificio no hay perdón de pecado; y el enemigo gritó 
triunfante, 

8 El Señor determinó destruir el muro de la 

hija Sion: Extendió un cordel de medir, no 

refrenó su mano para que no destruyera. Hizo 

afligir las murallas y las murallas; juntos se 

consumen. 

9 Sus puertas se han hundido hasta el suelo; Él 

destruyó y rompió los barrotes de sus puertas; 

su rey y sus jefes habitan entre las naciones: la 

instrucción de la ley ya no existe. Sus profetas no 

reciben visión del Señor / no pudieron asegurarla; lo 

que significa que abunda la anarquía, no es una sorpresa. 

10 Los ancianos de la hija Sion se sientan en 

tierra en silencio: se arrojan polvo sobre la 

cabeza; se visten de cilicio / los ciudadanos son 
humillados: las vírgenes de Jerusalén inclinan la 

cabeza a tierra. 

El lamento del autor, 

11 Mis ojos están cansados de lágrimas, mis 

entrañas están turnadas. Mi corazón está 

derramado sobre la tierra, por la destrucción 

de la ciudad de mi pueblo; niños y bebés se 

desmayan en sus calles. 

12 Preguntan a sus madres: ¿Dónde está el 

trigo y el vino? Mientras se desmayan como los 

heridos en las calles de la ciudad, mientras su 

vida se vierte en los brazos de su madre / el más 
pequeño pregunta, ¿hay algo de comer o de beber? 
Tenemos una amiga de otro país, que creció con una 
madre que a menudo les decía a sus hijos, quizás no 
tengamos comida hoy, pero quizás mañana. 
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We in the West might think, How terrible, and it is; 
but all this has been going on for so long, with the 
help of the last global govt smashing and 
destroying,  

paid for by our tax payer dollars; while we in the 
West argue over things like proper toilets; while 
children run around their bombed out buildings to 
crap. The West better wake up. 

13 How can I speak for you? To what can I 

compare you to, O Daughter  Jerusalem? that 

I can console you, Virgin Daughter Zion? for 

your ruin is as vast as the sea: who can heal 

you? / these people had more attention from God than 
any other nation; what can be said to you? 

14 Your prophets / not God’s… those not in the 
search of truth, but seeking to gratify their appetites… 
have seen vain and foolish visions for you: they 

do not expose your iniquity / they have not 
revealed your crime; your injustice, so to turn away 

your captivity; but for you, they  saw false and 

misleading declarations. 

15 All who pass by scornfully clap their hands 

at you. They hiss and shake their heads at  

Daughter Jerusalem, saying, Is this the city 

that was called: The perfection of beauty,  

The joy of the whole earth? / in other words, 
they give this trash hole the same silly and 
meaningless accolades as you hear in Los Angeles, 
New York, London, Paris or Rome and all the other 
disease infected, trash-collecting corners of mankind 
that they all want to flock to. 

16 All your enemies opened their mouths wide 

against you: they hiss and gnash their teeth. 

They say, We have swallowed her up. This is 

the day we waited for! Look we lived to see it / 
like roaring wild beasts; it’s the day they longed for and 
dreamed of and waited for; the day arrived. 

Nosotros en Oeste podríamos pensar, qué terrible, y 
es; pero todo esto ha estado sucediendo durante tanto 
tiempo, con la ayuda del último gobierno global 
aplastando y destruyendo,  
pagado con los dólares de nuestros contribuyentes; 
mientras nosotros en Oeste discutimos sobre cosas 
como inodoros adecuados; mientras los niños corren 
alrededor de sus edificios bombardeados para cagar. 
Es mejor que Oeste despierte. 

13 ¿Cómo puedo hablar por ti? ¿Con qué puedo 

compararte, oh hija Jerusalén? que puedo 

consolarte, virgen hija Sion? porque tu ruina es 

tan vasta como el mar: ¿quién te podrá curar? / 
estas personas recibieron más atención de Dios que 
cualquier otra nación; ¿Qué se te puede decir? 

14 Tus profetas / no los de Dios... los que no buscan 
la verdad, sino que buscan satisfacer sus apetitos ... 
han tenido visiones vanas y necias para ti: no 

exponen tu iniquidad / no han revelado tu crimen; 
tu injusticia, para rechazar tu cautiverio; pero 

para ti, vieron declaraciones falsas y 

engañosas. 

15 Todos los que pasan te aplauden con 

desprecio. Silban y menean la cabeza a la hija 

Jerusalén, diciendo: ¿Es ésta la ciudad que se 

llama: la perfección de la hermosura, 

¿El gozo de toda la tierra? / en otras palabras, 

le dan a este pozo de basura los mismos elogios tontos y 
sin sentido que escuchas en Los Ángeles, Nueva York, 
Londres, París o Roma y todos los demás rincones de la 
humanidad infectados por enfermedades y recolectores 
de basura a los que todos quieren a congregar. 

16 Todos tus enemigos te abrieron la boca, 

silbaron y rechinaron los dientes. Dicen: Nos la 

hemos tragado. ¡Este es el día que 

esperábamos! Mira, vivimos para verlo / como 
bestias salvajes rugiendo; es el día que anhelaban, 
soñaban y esperaban; llegó el día. 
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17 The LORD did what He planned; He 

fulfilled what He instructed from the days 

of old. He threw down without mercy: and caused 

your enemy to rejoice over you, elevating them. 

18 Their heart cried out to the LORD, O wall of 

Daughter Zion / O defense of the heart of Judah… 
let your tears run down like a river day and 

night: give yourself no rest; and  your eyes no 

relief / commenting on such verses, C.S. Lewis 
asked: after all the crying, then what? 

19 Arise, cry out in the night: from the first 

watch of the night; pour out your heart like 

water before the presence of the LORD. Lift up 

your empty hands to Him for the life of you 

little ones, who faint from hunger at the head 

of every street. 

20 O LORD, look and reconsider; to whom You 

have done this? Should the women eat their 

children, the infants who were born healthy?  

Should priests and the prophets be killed in the 

sanctuary of the LORD? / rhetorical questions that 
should need no answer: yet the very evil and sick 
pedovoures of the 21st century promote global policies 
involving thousands of missing children…  

21 Both you and old are lying on the ground in 

the streets: my young women and young men 

have fallen by the sword.  

You killed them in the day of Your anger; You 

killed without mercy. 

22 You summon those who terrorized me on 

every side, as if for an appointed festival 

day;  on the day of the LORD’S anger no 

one escaped, no one survived. Those whom 

I nurtured and reared, my enemy 

destroyed. 

17 El Señor hizo lo que había planeado; 

Cumplió lo que instruyó desde los días de 

antaño. Derribó sin misericordia, e hizo que 

tu enemigo se regocijara por ti, elevándolo. 

18 Su corazón clamó al Señor, oh muro de la 

hija de Sion / oh defensa del corazón de Judá… que 

corran tus lágrimas como un río día y noche; 

no te des descanso; y sus ojos sin alivio / 
comentando esos versos, C.S. Lewis preguntó: 
después de tanto llanto, ¿entonces qué? 

19 Levántate, da voces en la noche: desde la 

primera vigilia de la noche; Derrama como 

agua tu corazón ante la presencia del Señor 

Levanten sus manos vacías a Él por la vida de 

ustedes, pequeños, que desfallecen de hambre 

en la cabecera de cada calle. 

20 Oh Señor, mira y reconsidera; ¿A quién le has 

hecho esto? ¿Deberían las mujeres comerse a sus 

hijos, a los bebés que nacieron sanos? ¿Deben 

ser muertos los sacerdotes y los profetas en el 

santuario del Señor? / Preguntas retóricas que no 
deberían necesitar respuesta: aún, los pedovoures muy 
malvados y enfermos del siglo XXI promueven políticas 
globales que involucran a miles de niños desaparecidos ... 

21 Tú y el viejo estáis tendidos en el suelo en las 

calles; mis muchachas y mis jóvenes han caído 

a espada.  

Los mataste en el día de tu ira; Mataste sin 

piedad. 

22 Convoca a los que me aterrorizan por 

todas partes, como para un día festivo 

señalado; en el día de la ira del Señor nadie 

escapó, nadie sobrevivió. Aquellos a 

quienes nutrí y crié, mi enemigo los 

destruyó. 
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And did you notice, in this second lament, 
there was only a lengthy list of all the things the 
Lord God did – or at least permitted, yet there 
wasn’t even the smallest phrase from a contrite 
or broken heart to be heard in Jerusalem. 
Isaiah said: Call on the Lord while He can still 
be found – Isaiah 55. And it makes you 
wonder… when this day comes, will there be 
time to say anything more than, rocks fall on 
me?  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Y notaron, en este segundo lamento, que solo 
había una lista larga de todas las cosas que el 
Señor Dios hizo-- o al menos permitió, sin 
embargo, no había ni la más pequeña frase de 
un corazón contrito o quebrantado que se 
escuchara en Jerusalén. Isaías dijo: Invoca al 
Señor mientras todavía se puede encontrar - 
Isaías 55. Y te hace preguntarte ... cuando 
llegue este día, ¿habrá tiempo para decir algo 
más que, rocas caerán sobre mí? 
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